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Bedienungsanleitung

1,8“ PORTABLE SSD



Lieferumfang

. Intenso High-Speed USB 3.0 externe SSD (Abwartskompatibel)
. USB 3.0 Kabel
. Bedienungsanleitung

Technische Daten

Externe USB 3.0 SSD 1,8" (4,6 cm)

Abmessungen: 93 x 54 x 8.5 mm

Transferrate max. 5 GBit /sek (USB 3.0)

Kapazitat: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Anwendungshinweise
S Betriebsbereit zwischen:
TP
0°Cund70°C
| | StoB, Fall:
I | Schiitzen Sie das Geréat in jedem Betriebszustand vor Stof

und Fall. Bewegen Sie das Gerét nicht im Betrieb.

El

Dieses Gerat ist sensibel gegeniiber elektrostatischer
Entladung. Schiitzen Sie das Gerat vor jeder mdglichen
elektrostatischen Entladung.

Entsorgung von Elektro-Altgeraten

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate
unterliegen der europaischen Richtlinie 2012/19/EG.
Alle Elektro- und Elektroaltgrate miissen getrennt
vom Hausmill iber die dafiir vorgesehenen staatlichen
Stellen entsorgt werden.

Mit der ordnungsgeméaRen Entsorgung von Elektro-
[ Altgeraten vermeiden Sie Umweltschaden.
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Installationsanleitung

Systemanforderungen:
Diese externe SSD ist kompatibel mit den Betriebssystemen MS

Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 /10 und Mac OS 10.x.
Hinweise:

Fiir den USB 3.0 Betrieb ist eine USB 3.0 Schnittstellenkarte notwendig.
Die externe SSD ist zu vorherigen USB Standards abwértskompatibel.

Die Hardwarekonfiguration Ihres PCs und das verwendete
Betriebssystem kénnen die Kompatibilitét der externen SSD
beeinflussen.

Verbinden der externen SSD:

-

microUSB USB

Um die externe SSD an lhren Computer anzuschlieRen, verwenden Sie
bitte nur das mitgelieferte USB Kabel. Verbinden Sie den USB 3.0
Stecker mit der Intenso SSD und den Stecker des USB Kabelendes mit
lhrem Computer.

Der Computer erkennt die ,Neue Hardware” und installiert den Treiber
automatisch. Warten Sie bis die Treiberinstallation abgeschlossen ist. Im
LJArbeitsplatz* steht nun ein weiteres Laufwerk mit der Bezeichnung
LIntenso* zur Verfiigung.

Sobald die externe SSD mit dem Computer verbunden ist, leuchtet die
LED. Die LED blinkt, wenn ein Schreib- oder Lesevorgang durchgefiihrt
wird.

Warenzeichen: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1/ 10 sind eingetragene
Warenzeichen der Microsoft Corporation. Macintosh und MAC sind eingetragene
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Warenzeichen von Apple Computer. Alle Marken und Namen Dritter sind das
Eigentum der jeweiligen Anwender.

Eingeschrénkte Garantiebedingungen

Die Garantie deckt nur den Ersatz dieses Intenso Produkts ab. Die
Garantie gilt nicht fiir normale VerschleiRerscheinungen, die sich
aus fehlerhaftem, unsachgemaRem Gebrauch, Nachléssigkeit,
Unfall, Inkompatibilitét, oder aus mangelhafter Leistung einer
bestimmten Computer Hardware oder Computer Software ergeben.

Es besteht kein Garantieanspruch bei Nichteinhaltung der Intenso
Bedienungsanleitung sowie bei unsachgeméfRer Montage,
Gebrauch oder bei Defekten durch andere Gerate.

Wird das Produkt Erschitterungen, elektrostatischen Entladungen,
Wérme- oder Feuchtigkeitseinwirkung jenseits der
Produktspezifikationen ausgesetzt, besteht kein Garantieanspruch.

Intenso haftet nicht fiir Datenverluste oder jegliche auftretende
Begleitschaden oder Folgeschéden, fiir die Verletzung der
Garantiebedingungen oder fiir sonstige Schaden, gleich welche
Ursache zugrunde liegt.

Wichtiger Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass jeglicher Garantieanspruch erlischt, wenn
der Kapazitatsaufkleber (= Garantiesiegel) auf der Riickseite
beschadigt wurde oder das Geh&use der externen SSD gedffnet
wurde.

Dieses Produkt ist nicht fiir eine kommerzielle Nutzung oder fiir
medizinische und spezielle Anwendungen vorgesehen, in denen
der Ausfall des Produktes Verletzungen, Todesfalle oder erhebliche
Sachschéden verursachen kann.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso)’ GARANTIEBEDINGUNGEN

Sehr geehrte Intenso-Kundin, sehr geehrter Intenso-Kunde,

vielen Dank, Sie haben sich fur ein hochwertiges Intenso Produkt entschie-
den. Alle Intenso Produkte unterliegen standigen Qualitatsprifungen und
selbstverstandlich gilt die gesetzliche Gewahrleistungszeit ab Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Kaufnachweis auf.

Garantiebedingungen

Die Garantieleistung gilt nur fur Material- und Produktionsfehler. Intenso
GmbH haftet nicht fur den Verlust von Daten auf eingesandten Geraten. Die
unentgeltliche Garantieleistung bezieht sich auf die Reparatur oder den
Austausch mangelhafter Teile. Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir keine
Garantieleistungen erbringen koénnen bei z.B.:

. missbrauchlicher oder unsachgemaRer Behandlung, Installation
oder Anwendung

. Beschadigungen, Kratzer oder Abnutzung

=  Veranderungen, Eingriffen oder Reparaturen durch Dritte

= Schaden durch héhere Gewalt oder Transport

Ihre Intenso GmbH

REKLAMATIONSABLAUF

Im Fall einer Reklamation gehen Sie bitte wie folgt vor:

1 Es werden nur Ricksendungen mit vollstandigem Zubehor und Kassenbon
akzeptiert.

2 Weiterhin ist eine RMA Nummer flr Ricksendungen zwingende Voraussetzung
Diese RMA-Nummer konnen Sie per Email oder Uber die Service-Hotline
anfordern.

3. Bitte verpacken Sie das Produkt inklusive des gesamten Zubehdrs und
Kassenbon transportsicher. Das Paket muss ausreichend frankiert sein.

4 Bitte bringen Sie die RMA-Nummer deutlich sichtbar auBen auf dem Paket an

Bitte an folgende Service-Adresse schicken:

INTENSO GMBH Service Hotline: +49 (0) 900 — 1 50 40 30

Service Center (/hre RMA-NI.) (0,39°€/ min. aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise konnen abweichen.)

Kopernikusstrake 12-14 Email: support@intenso.de

D-49377 Vechta Internet: www.intenso.de




Operating Instructions

1,8” PORTABLE SSD



Scope of Delivery

. Intenso High-Speed USB 3.0 external SSD (downwardly compatible)
. USB 3.0 cable
. Operating instructions

Technical Data

External USB 3.0 SSD 1,8” (4,6 cm)

Dimensions:93 x 54 x 8.5 mm

Maximal transfer 5 GBit /sec (USB 3.0)

Capacity: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Instructions for use
. .‘c. Operational between:
0°Cand70°C
| Crush, fall
| | | Protect the device in every operation condition from crush

and fall. Do not move the device during operation.

Electrostatic discharge:
Itis an electrostatic discharge sensitive device. Protect the
device from every kind of electrostatic discharge.

Disposal of WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)
Devices marked with the WEEE logo are subject to the
European Community Directive 2012/19/EC.
Waste Electrical and Electronic Equipment must be
separated from household rubbish and disposed at sites
that collect WEEE.
_ By orderly disposing WEEE you will avoid damage caused
to the environment.
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Installation Instructions

System Requirements:

This external SSD is compatible with the operating systems MS Windows
XP [ Vista / Windows 7 /8 /8.1/ 10 and Mac OS 10.x.

Please note:

For the USB 3.0 operation an USB 3.0 interface card is needed. The
external SSD is downward compatible with the anterior USB standards.

The hardware configuration of your PC and the used operational system
can influence the compatibility of the external SSD.

Connect the external SSD

L

microUSB

To connect the external SSD with your computer, please use the supplied
USB cable. Connect the USB 3.0 plug with Intenso SSD and the plug of
the USB cable end with your computer.

The computer automatically detects the “New Device” and installs the
driver. Please wait until driver installation is completed. Your computer
now shows an additional drive named “Intenso”.

As soon as the external SSD is connected with the computer, the LED is
illuminated. The LED flashes, when writing or reading procedure is
carried out.

Trademark: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 /10 are registered trademarks
of the Microsoft Corporation. Macintosh and MAC are registered trademarks of Apple
Computer. All trademarks and names of third parties are property of the respective
user.
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Limited guarantee conditions

The guarantee only covers the use of this Intenso product. The
guarantee does not cover normal wear resulting from faulty,
improper use, negligence, accidents, incompatibility or poor
functionality of certain computer hardware or computer software.

Claim under guarantee does not exist in the case of noncompliance
with the Intenso user manual as well as in case of improper
assembly, use or defects of other devices.

Claim under guarantee does not exist in the case that the device is
exposed to shock, electrostatic discharge, heat or humidity beyond
the product specifications.

Intenso is not liable for data loss or any other occurring indirect
damages or secondary damages, for the violation of the guarantee
conditions or any other damages, no matter what the reason is.

Important information:

Please consider that all guarantee rights become invalid, if the
capacity stick (=guarantee seal) on the back is damaged or the box
of the external SSD has been opened.

This product is not intended for commercial use, for medical or
special applications, where a failure of the product can cause
injuries, fatalities or substantial property damage.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso)’ WARRANTY CONDITIONS

Dear Intenso customer,

Thank you for opting for a high-quality Intenso product. All Intenso products
are subject to constant quality inspections and the legal warranty period
applies, of course, from the date of purchase. Please be sure therefore to
save the sales receipt as proof of purchase.

Warranty conditions

The warranty only covers material and production defects. Intenso GmbH is
not liable for the loss of data in units sent to us. The free of charge warranty
service covers the repair or replacement of defective parts. Please
understand that we cannot render any warranty services, e.g. in case of:

=  Misuse or improper handling, installation or use

= Damages, scratches or wear

=  Modifications, manipulation or repairs by third parties
=  Damages through force majeure or transport

Your Intenso GmbH

CLAIM PROCEDURE

In case of a claim, please proceed as follows:
1. Only returns accompanied with all accessories and sales receipt are accepted
2. In addition, a RMA number is absolutely required for return shipments. You can
request this RMA number via e-mail or through the service hotline
3.  Please package the product including all accessories and the sales receipt safe
for transport. Please stamp the package.
4. Please affix the RMA number clearly visible on the outside of the package

Please send to the following service address:

INTENSO GMBH Service Hotline: +49 (0) 900 — 1 50 40 30

Service Center (your RMA-No.) (0.39 €/ min. from the landline in Germany.
Usual costs apply.)

Kopernikusstrage 12-14 Email: support@intenso.de

D-49377 Vechta Internet: www.intenso.de




Istruzioni d’uso

1,8” PORTABLE SSD



Volume di consegna

Dati tecnici

USB di alta velocita di Intenso 3.0 SSD esterno (compatibile con i
modelli precedenti)

Cavo USB 3.0

Istruzioni per l'uso

USB esterno 3.0 SSD 1,8 (4,6cm)

Dimensioni: 93 x 54 x 8.5 mm

Quota di trasmissione massimo 5 GBit /sec. (USB 3.0)
Capacita: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Avvisi di applicazione

Pronto per la messa in funzione:

0°Cfinoa70°C

Urto, caduta
Protegga 'apparecchiatura da urti e cadute in ogni stato di
funzionamento. Non muova I'apparecchio durante il
funzionamento.

Scarica elettrostatica
Quest'apparecchiatura € sensibile alla scarica
elettrostatica. Protegga 'apparecchiatura da ogni possibile
scarica elettrostatica.

Smaltimento di apparecchiature elettroniche usate
Le apparecchiature caratterizzate con questo simbolo
sottostanno alla direttiva CEE/2012/19.
Tutte le apparecchiature elettroniche ed elettriche usate
devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici
pressi i punti di smaltimento previsti dallo stato.
Smaltendo correttamente le apparecchiature elettroniche
usate evita danni allambiente.
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Istruzioni d‘installazione

Requisiti di sistema:
Questo SSD esterno & compatibile con i sistemi operativi MS Windows

XP / Vista / Windows 7 /8/8.1/10 e Mac OS 10.x.
Awviso:

Per il funzionamento dell'USB 3.0 si necessita una scheda d’interfaccia
USB 3.0. L'SSD esterno e compatibile con gli standard USB precedenti.

La configurazione hardware del Suo PC e il sistema operativo impiegato
possono influenzare la compatibilita del’'SSD esterno.

Collegare I'SSD esterno:

microUSB

Per collegare I'SSD esterno con il vostro computer, vi preghiamo di
utilizzare il cavo USB fornito. Collegare la presa USB 3.0 con Intenso
SSD e la presa dell'estremita del cavo con il vostro computer.

Il computer riconosce il “nuovo hardware”, installando automaticamente il
driver. Attenda la conclusione dell'installazione del driver. Ora su “Il mio
computer” & disponibile un nuovo drive con la designazione “Intenso*.

Non appena I'SSD & collegato con il computer, il LED si illumina. Il LED
lampeggia, quando si esegue un procedimento di scrittura o lettura.

Marche: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 / 10 sono marchi registrati presso
Microsoft Corporation. Macintosh e MAC sono marchi registrati di Apple Computer.
Tutti i marchi e i nomi di terzi sono proprieta dei relativi utilizzatori.
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Condizioni di garanzia limitate

La garanzia copre solo la sostituzione di questo prodotto di Intenso.
La garanzia non si applica in caso di segni abituali di usura causati
da uso erroneo e scorretto, negligenza, incidenti, incompatibilita o
prestazione insufficiente di un determinato hardware o software del
computer.

Non vi sono diritti di garanzia nel caso in cui non ci si attenga alle
istruzioni d'uso di Intenso o in caso di montaggio e uso scorretto o
di difetti causati da altre apparecchiature.

Se il prodotto viene esposto a urti, scariche elettrostatiche,
penetrazioni di calore o umidita al di 1a delle specifiche del prodotto,
non vi sono diritti di garanzia.

Intenso non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi danno
secondario o successivo, per la violazione delle condizioni di
garanzia o per altri danni, indipendentemente dalla loro causa.

Awviso importante:

Vi preghiamo di considerare che i diritti di garanzia decadono, se
I'adesivo della capacita (=sigillo di garanzia) sul retro viene
danneggiato o I'involucro dell' SSD esterno viene aperto.

Questo prodotto non & previsto per uso commerciale, per
applicazioni mediche e specialistiche, in cui il non funzionamento
del prodotto potrebbe causare ferite, decessi o notevoli danni
materiali.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso) CONDIZIONI DI GARANZIA

Gentile cliente di Intenso, Egregio cliente di Intenso,

La ringraziamo per aver deciso di acquistare un progetto di Intenso altamente qualitativo.
Tutti i prodotti di Intenso sottostanno a continui test di qualita e ovviamente si applica il
periodo di garanzia legale a partire dalla data di acquisto. La preghiamo dunque di
conservare la ricevuta di cassa come prova d’acquisto.

Condizioni di garanzia

La prestazione di garanzia si applica esclusi 1te per errori di iale e di garanzia
Intenso GmbH non risulta responsabile per la perdita di dati riguardanti gli apparecchi
inviati. La prestazione di garanzia a titolo gratuito si riferisce a componenti danneggiati
che verranno riparati o sostituiti. La preghiamo di voler comprendere che non possiamo
prestare garanzia ad esempio nei seguenti casi

Uso, installazione o applicazione scorrefti o erronei
Danneggiamenti, graffi o usura

Modifiche, interventi o riparazioni da parte di terzi
Danni causati da forza maggiore o dal trasporto

La Sua Intenso GmbH

PROCEDURA IN CASO DI RECLAMI

Nel caso di un reclamo La preghiamo di procedere come segue:

1. Si acceftano esclusivamente resi con gli accessori completi e con la ricevuta di
cassa

2. Inoltre per i resi si presuppone in modo vincolante un numero ADM. Questo
numero ADM lo puo richiedere via email o dall’hotline di servizio

3. La preghiamo di imballare il prodotto, inclusi tutfi gli accessori e la ricevuta di
cassa per trasportarlo in modo sicuro. Il pacchetto deve essere francato per un
importo sufficiente

4. La preghiamo di applicare in modo chiaramente visibile il numero ADM all’esterno
del pacchetto.

La preghiamo di inviare il prodotto al seguente indirizzo di servizio

INTENSO GMBH Hotline di servizio: +49 (0) 900 -1 50 40 30
Service Center (Il Suo numero ADM) (0,39 € / min. dalla rete fissa tedesca

| prezzi dei cellulari possono deviare).
KopernikusstraBe 12-14 Email: support@intenso de

D-49377 Vechta Intemnet: www intenso de




Instructions d’utilisation

1,8“ PORTABLE SSD



Contenu

. USB haute débit d'Intenso 3.0 SSD externe (compatible avec les
versions précédentes)

. Céble USB 3.0

. Instructions pour I'utilisation

Données Techniques

USB externe 3.0 SSD 1,8 (4,6 cm)

Dimensions: 93 x 54 x 8.5 mm

Transfert Maximal 5 Gbits /sec (USB 3.0)

Capacité: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Consignes d‘utilisations

et . Prét a 'usage entre:
0°C-70°C
| Ecrasement, chute:
| | L'appareil ne doit subir ni écrasement ni chute pendant son
fonctionnement. Evitez de déplacer I'appareil pendant son

fonctionnement.

Décharge Electrostatique:
Cet appareil est sensible aux décharges électrostatiques.
N'exposez jamais cet appareili & des décharges
électrostatiques.

Mise en rebut de vieux appareils électro

Les appareils marqués avec ce symbole sont soumis a la
directive européenne 2012/19/EC.
Tous les vieux appareils électro doivent étre mis en rebut
séparément du déchet domestique dans les poubelles
prévues par I'Etat.

_ Avec la mise en rebut correcte de vieux appareils électro,
vous évitez la pollution de I'environnment.
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Instructions d’installation

Systéme:
Ce disque SSD externe est compatible avec les systémes opérationnels

Windows XP / Vista / Windows 7 /8/8.1/10 et Mac OS 10.x.
Note:

Pour le fonctionnement de I'USB 3.0 il faut une carte d'interface USB 3.0.
Le disque SSD externe est compatible avec les standards USB
précédents.

La configuration hardware de votre ordinateur et le systéme d'exploitation
utilisé peuvent influencer la compatibilité du disque SSD externe.

Connecter le disque SSD externe :

microUSB USB

Pour connecter le disque SSD externe avec votre ordinateur, nous vous
prions d'utiliser le cable USB fourni. Connectez la prise USB 3.0 avec
Intenso SSD et la prise de I'extrémité du cable USB avec votre
ordinateur.

L'ordinateur détecte automatiquement le “Nouveau Matériel” et installe
son pilote. Veuillez patienter jusqu'a la fin de I'installation du pilote. Votre
ordinateur affiche alors un nouveau disque appelé “Intenso”.

Quand le disque SSD externe est connecté a l'ordinateur, le voyant
s'allume. Le LED clignote, lorsque le disque est en mode lecture ou
écriture.

Marques déposées: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 / 10 sont des marques
déposées de Microsoft Corporation. Macintosh et MAC sont des marques déposées

d’Apple Computer. Toutes les marques déposées et marques tierces parties sont la
propriété de leur utilisateur respectif.
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Limites des Conditions de Garantie

La garantie ne couvre que I'utilisation de ce produit Intenso. La
garantie ne couvre pas I'usure normale résultant d'un usage
impropre ou défaillant, d’une négligence, d’accidents,
d'incompatibilité ou du mauvais fonctionnement de certains
appareils ou logiciels informatiques.

Les réclamations sous garantie ne sont pas prises en compte
dans le cas de non respect du manuel d'utilisation d’'Intenso ainsi
que dans le cas d'assemblage incorrect, d'utilisation ou de
défaillances d'autres appareils. .

Les réclamations sous garantie ne sont pas prises en compte
dans le cas ou I'appareil a été exposé aux chocs, des décharges
électrostatiques, la chaleur ou un taux d’humidité dépassant les
spécifications du produit.

Intenso ne peut étre tenu responsable en cas de perte de
données ou d'autres avaries directes ou secondaires, de
violation des conditions de garantie ou tout autre dommage,
quelque puisse en étre la cause.

Informations Importantes :

Nous vous prions de noter que tous les droits de garantie
expirent, si 'autocollant des capacités (= vignette garantie) sur le
dos est endommagé ou le boitier externe SSD est ouvert.

Ce produit n'a pas été congu a des fins commerciales, ni pour
des applications médicales ou particuliéres, conditions dans
lesquelles une défaillance du produit pourrait entrainer des
blessures, le déces ou des dommages substantiels aux biens.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso) CONDITIONS DE GARANTIE

IHO=Z

Chére cliente Intenso, cher client Intenso,

Merci d'avoir choisi un produit Intenso de haute qualité. Tous les produits Intenso sont
soumis a des confréles qualité permanents et la période de garantie légale prend
naturellement effet a la date d'achat. Veuillez en conséquence conserver le ticket de
caisse comme preuve d'achat.

Conditions de garantie

La garantie ne s'applique qu'aux défauts matériels et de production. La responsabilité de
la société Intenso GmbH n'est pas engagée pour la perte de données se trouvant sur les
appareils envoyés. La garantie gracieuse ne concerne que la réparation ou le
remplacement des pieces défectueuses. Veuillez comprendre que vous ne pouvez
prétendre a lintervention de la garantie par exemple en cas de :

= Manipulation, installation ou utilisation abusive ou incorrecte

= Endommagements, éraflures ou usure

= Moeodifications, interventions ou réparations effectuées par des tiers
= Dommages dus a un cas de force majeure ou au transport

Votre société Intenso GmbH

TRAITEMENT DES RECLAMATIONS

En cas de réclamation, veuillez procéder comme suit :

1. Seuls les renvois avec lintégralité des accessoires et le ticket de caisse sont
acceptés

2. Par ailleurs une référence RMA constitue une condition préalable obligatoire pour
les renvois. Vous pouvez demander cette référence RMA par e-mail ou via la
Service Hotline.

3. Veuillez emballer le produit ainsi que lintégralité des accessoires et le ticket de
caisse de maniere a ce qu'ils ne soient pas endommagés pendant le transport. Le
colis doit &tre suffisamment affranchi.

4. Veuillez inscrite la référence RMA bien visiblement sur I'extérieur du colis.

A envoyer a 'adresse suivante de service aprés-vente :

INTENSO GMBH Service Hotline - +49 (0) 900 -1 50 40 30

Service Center (Votre référence RMA) (0,39 €/ min. depuis le réseau fixe allemand
Les prix des réseaux mobiles peuvent
varier.)

Kopernikusstrate 12-14 E-mail : support@intenso de

D-49377 Vechta Internes v intenso de




Manual de instrucciones

1,8” PORTABLE SSD



Volumen de suministro

USB 3.0 de alta velocidad Intenso SSD externo (compatible con las
versiones anteriores)

Cable USB 3.0

Instrucciones de manejo

Datos técnicos

USB externo 3.0 SSD 1,8 (4,6 cm)

Dimensiones: 93 x 54 x 8,5 mm

Tasa de transferencia méx. 5 GBit /seg. (USB 3.0)

Capacidad: 1MB = 1.000.000 bytes / 1GB = 1.000.000.000 bytes

Indicaciones de uso

Operable entre:

0°C-70°C

Golpe, caida:
Proteja al aparato en cada estado de funcionamiento de
golpes o caidas. No mueva el aparato cuando se encuentra
en funcionamiento.

Descarga electroestatica:
Este aparato es sensible a descargas electroestaticas.
Proteja al aparato de cualquier posible descarga
electroestatica.

Eliminacion de aparatos eléctricos
Los aparatos marcados con este simbolo estén sujetos a la
directiva europea 2012/19/EC.
Todos los aparatos y viejos aparatos eléctricos deben ser
eliminados separadamente de la basura doméstica, en los
lugares previstos para ello. Eliminando los viejos aparatos
eléctricos reglamentariamente estara evitando dafios al
medio ambiente.
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Instrucciones de instalacion

Requerimientos de sistema:
Este SSD externo es compatible con los sistemas operativos MS
Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 /10 y Mac OS 10.x.

Aviso:

Para el funcionamiento del modelo USB 3.0 hace falta una carta de
interfaz USB 3.0. EI SSD externo es compatible con los estandares USB
anteriores.

La configuracién hardware de su ordenador y del sistema operativo
utilizado pueden influir en la compatibilidad del SSD externo.

Conectar el SSD externo:

microUSB uUSB

Para conectar el SSD externo con su ordenador, utilice el cable USB
suministrado. Conecte el conector USB 3.0 con el SSD Intenso y el
conector de la extremidad del cable USB con el ordenador.

El computador reconoce el ,Hardware nuevo” e instala automaticamente
los drivers. Espere hasta que la instalacion de los drivers haya finalizado.
Ahora estara disponible en ,Mi PC* una unidad de disco con el nombre
LIntenso®.

Cuando el SSD externo esta conectado al ordenador, el LED se ilumina.
El piloto LED parpadea, cuando se realiza un proceso de escritura 0
lectura.

Marca registrada: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 / 8.1 / 10 son marcas registradas de

Microsoft Corporation. Macintosh y MAC son marcas registradas de Apple Computer. Todas
las marcas y nombres de terceros son propiedad del usuario correspondiente.
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Condiciones limitadas de garantia

La garantia sélo cubre la sustitucion de este producto Intenso. La
garantia no cubre muestras normales de desgaste producidas por
un uso erréneo o inadecuado, por negligencia, accidente,
incompatibilidad, o por el funcionamiento defectuoso de un
hardware o software informatico.

No existe derecho a garantia si no se siguen las instrucciones de
uso de Intenso, asi como en caso de montaje o uso inadecuado, o
por dafios producidos por otros aparatos defectuosos.

No existe derecho a garantia, si el producto ha recibido sacudidas,
descargas eléctricas, o si ha sido expuesto a fuentes de calor o de
humedad no conformes a las especificaciones de estas
instrucciones de uso.

Intenso no se responsabiliza por la pérdida de datos o dafio
colaterales o como consecuencia de estos, ni de la violacion de las
condiciones de garantia, ni de otros dafios, independientemente de
la causa.

Advertencia importante:

Tenga en cuenta que todos los derechos de garantia expiran, si el
etiquetado de capacidad (= el etiquetado de garantia) en la parte
posterior esta dafiado o se abre la caja externa del SSD.

Este producto no es concebido para uso comercial o aplicaciones
médicas y especiales, en los que los fallos del producto, pueden
causar lesiones, la muerte o considerables dafos colaterales.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso) CONDICIONES DE LA GARANTIA

Estimados clientes de Intenso,

Muchas gracias por haber elegido un producto Intenso de altisima calidad. Todos los
productos de Intenso son sometidos a exhaustivos controles de calidad y, por supuesto,
el tiempo de vigor de la garantia comienza con la compra del producto. Por favor,
conserve el ticket de compra como comprobante

Condiciones de la garantia

La garantia sélo fiene validez para averias del materia o del producio. Intenso
GmbH no se hace responsable de la pérdida de datos al ser enviados. Las prestaciones
de garantia cubre la reparacion o el cambio de piezas defectuosas. Por favor, fenga a
bien entender que las pretaciones de garantia no son validas en caso de, por ejemplo

= Uso, instalacién o aplicacién indebidos o inadecuados
= Darios, arafiazos o desgaste

= Modificaaciones, intervenciones o reparaciones por parte de terceros
= Darios causadosr por golpes fuertes o transporte

Elequipo de Intenso GmbH

PROCEDIMIENTO PARA LA RECLAMACION

En caso de reclamacién siga, por favor, los siguientes pasos:

1. Sdlo se aceptaran reenvios con todos los accesorios y el ticket de compra

2. Ademas es imprescindible enviar el numerc de RMA con el paquete
Puede solicitar el nimero de RMA por correo electrénico o llamando a la linea de
servicio.

3. Empaquete el producto, incluidos todos los accesorios y el ticket de compra,
contra darios de fransporte. El paguete debe contener franqueo suficiente

4. Por favor, ponga el nimero de RMA de forma visible por fuera del paquete.

Envielo a la siguiente direccién de servicio:
INTENSO GMBH Linea directa: +49 (0) 900 -1 50 40 30
Centro de Servicio (Numero de RMA) (0,39 € / min.desde un tif. fijo aleman
Los precios del servicio para mdviles
pueden variar.)
Kopemikusstralle 12-14 E-mail: support@intenso de
D-49377 Vechta Internet: www infenso de




Manual de instrugées

1,8” PORTABLE SSD



Ambito de fornecimento

USB 3.0 de alta velocidade Intenso SSD externo (compativel com
versdes anteriores)

Cabo USB 3.0

Manual de instrugdes

Informagdes técnicas

USB externo 3.0 SSD 1,8 (4,6 cm)

Medidas: 93 x 54 x 8,5 mm

Velocidade de transferéncia max.5 GBit /seg (USB 3.0)
Capacidade: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Indicagdes de uso:

]
]
¥y

Operacional entre:

0°C-70°C

Colisdes, quedas
Proteja o aparelho contra colisdes ou quedas em qualquer
situagdo de funcionamento. Nao mova o aparelho durante
0 uso.

Descarga Eletroestatica:
Este aparato es sensible a descargas electroestaticas.
Proteja al aparato de cualquier posible descarga
electroestatica.

ao de aparelhos domésticos

Os aparelhos que vém marcados com este simbolo estao
sujeitos as normas européias 2012/19/EC.

Todos os aparelhos elétricos e eletrodomésticos devem ser
separados do lixo caseiro e depositados em lugares
proprios, determinados pelo estado.

Com a eliminag&o correta de aparelhos eletrodomésticos
podem ser evitados danos no meio ambiente.
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Instrugdes de instalagao

Requisitos do sistema:
Este SSD externo é compativel com os sistemas operacionais MS
Windows XP / Vista / Windows 7 /8/8.1/10 e Mac OS 10.x.

Nota:

O uso de USB 3.0 requer um cartéo de interface USB 3.0. EI SSD
externo es compatible con los estandares USB anteriores.

La configuracién hardware de su ordenador y del sistema operativo
utilizado pueden influir en la compatibilidad del SSD externo.

Conecte o SSD externo:

L

microUSB UsSB

Para ligar o SSD externo com seu computador, use o cabo USB
fornecido. Ligue o conector do USB 3.0 0 SSD Intenso e a extremidade
do conector do cabo USB ao computador.

O computador reconhece o ,Novo hardware* e instala automaticamente
o controlador. Aguarde, até a instalagao do controlador estar terminada.
No ,Ambiente de trabalho” encontra-se agora disponivel outra unidade
de leitura com a designagao ,Intenso”.

Quando o SSD externo esté ligado ao computador, o LED acende. O
LED pisca quando processos de leitura e de salvamento estiverem em
curso.

Marcas registadas: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 / 10 sdo marcas
registadas da Microsoft Corporation. Macintosh e MAC s&o marcas registadas da
Apple Computer. Todas as marcas e nomes de terceiros sdo propriedade dos
respectivos utilizadores.
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Condigoes limitadas de garantia

A garantia cobre somente a substituicdo deste produto Intenso. A
garantia ndo cobre marcas de desgaste normais, originadas por
uso incorreto ou fora das orientagdes indicadas, falta de cuidado,
acidente, incompatibilidade ou por desempenho insuficiente de
certos Hardwares ou Softwares.

A garantia ndo é vélida se as instrugbes do Manual de Uso Intenso
nao forem seguidas corretamente, bem como em caso de
montagem ou uso fora das orientages indicadas, ou defeitos
provocados por outros aparelhos.

Se o produto for submetido a abalos, descargas eletroestaticas,
influéncia de calor ou umidade além das indicadas nas
especificagdes do produto, ndo constitui direito a garantia.

A Intenso ndo se responsabiliza por perda de dados ou quaisquer
outros danos colaterais ou consequentes, por violagdes dos termos
da garantia ou por outros danos, seja qual for a causa.

Aviso importante:

Por favor, considere que todos os direitos de garantia sdo invalidas,
se a etiqueta de capacidade (= selo de garantia) na parte de tras
esta danificada ou a caixa do SSD externo esta aberta.

Este produto n&o foi produzido para a utilizagdo comercial, para
uso medicinal e especializado, nos quais a interrupgdo do
funcionamento do produto venha a causar ferimentos, falecimentos
ou danos materiais consideraveis.

(Intenso)

Intenso GmbH
Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intenso) CONDIGOES DE GARANTIA

IHQ#

Prezada cliente, prezado cliente da Intenso,

agradecemos pela escolha por um produfo de alfa qualidade da Infenso. Todos os
produtos da Intenso sdo submetidos a permanentes exames de qualidad e
evidentemente vale o tempo de garantia de acordo com a les a partir da data de compra
Por isto guarde o recibo como comprovante de compra

Condigdes de garantia

A garantia é valida para erros de material e de producdo. Intenso Ltda. ndo se
responsabiliza pela perda de dados de aparelhos enviados. O servico grafuifo de
garanfia é valido sbmente para reparacdo ou froca de pecas com defeitos. Pedimos
compreenséo por ndo oferecer garantia por servicos como p. ex.

Uso, instalacéo ou Aplicacdo erroneo(a) ou desapropriado(a)
Danos, arranhos ou desgaste

ModificacBes, intervencdes ou reparacdes feitas por terceiros
Danos causados por forca maior ou transporte

Sua Intenso Ltda.

PROCEDIMENTO DE RECLAMAGOES

No caso de reclamacéo prosiga da seguinte maneira:

1. Somente serdo aceitas devoluces com fodos os acessorios e recibo

2. Além disso um numero ADM é uma condicéo obrigatdria para devolugBes. Este
numero ADM pode ser solicitado por email ou através do nosso Servico de
atendimento ao cliente

3. Por favor empacofe o produto junio com fodos os acesscrios seguro para o
transporte. Franquiar o pacote suficientemente

4. Por favor cologue o numero ADM visivelmente na parte exterior do pacote

Enviar a seguinte morada de servigo

INTENSO GMBH Servico de atend.: +49 (0) 900 -1 50 40 30
Service Center (Seu N* ADM) (0,39 € / min. da rede fixa alema

Precos da rede mével pode diferir.)
Kopemikussirake 12-14 Email: s gg ort@intenso de

D-49377 Vechta




Instrukcja obstugi

1,8” PORTABLE SSD



Dostarczone elementy

. Szybki USB 3.0 zewnetrzny dysk SSD Intenso (kompatybilny wstecz)
. Kabel USB 3.0
. Instrukcja obstugi

Dane techniczne

USB 3.0 zewnetrzny SSD 1,8" (4,6 cm)

Wymiary: 93 x 54 x 8,5 mm

Predkos¢ transmisji max. 5 GBit /sek (USB 3.0)

Pojemnos¢: 1MB = 1,000,000 bytes / 1GB = 1,000,000,000 bytes

Warunki uzywania

. oo . Gotowy do uzytku w temepraturze pomiedzy:

0°C-70°C

| | Uderzenie, upadek
I | Nalezy chroni¢ urzadzenie przed uderzeniem i upadkiem w
kazdych warunkach. Nie nalezy porusza¢ urzadzeniem w
czasie jego pracy.

Wytadowania elektrostatyczne
Urzadzenie to jest wrazliwe na wytadowania
elektrostatyczne. Nalezy je chroni¢ przed mozliwymi
wytadowaniami elektrostatycznymi.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektronicznego
Oznaczone powyzszym symbolem urzadzenia podlegaja
Dyrektywie europejskiej nr 2012/19/EC.

Wszystkie zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
muszg by¢ utylizowane osobno od pozostatych odpadkow
domowych, za posrednictwem specjalnie przeznaczonych
do tego celu placéwek panstwowych.
_ Utylizujac zuzyty sprzet elektroniczny w odpowiedni
| — sposo6b zapobiegaja Parstwo zagrozeniu dla
$rodowiska naturalnego!
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Instrukcja instalacji
Instrukcia instalacyjna:

Ten zewnetrzny dysk SSD jest kompatybilny z systemami operacyjnymi
MS Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1 /10, Mac OS 10.x.

Uwaga:

Do poprawnego funkcjonowania USB 3.0 wymagana jest karta interfejsu
USB 3.0. Ten zewnetrzny dysk SSD jest w dét kompatybilny z
poprzednimi standardami USB.

Konfiguracja sprzetowa twojego komputera, oraz uzywany system
operacyjny moga wpfynac na kompatybilno$¢ zewnetrznego dysku SSD.

Podtacz dysk zewnetrzny SSD:

-

microUSB uUsSB

Aby podtaczy¢ dysk zewnetrzny SSD do swojego komputera, prosze
uzy¢ dostarczonego kabla USB. Podtacz wtyczke USB 3.0 do Intenso
SSD i podtacz koniec kabla USB do swojego komputera.

Komputer rozpozna ,Nowy sprzet” i automatycznie zainstaluje sterownik.
Prosze zaczeka¢ do momentu zakoriczenia instalacji sterownika. W
oknie ,M&j komputer” pojawi sig nowy dysk opisany jako ,Intenso”.

Gdy dysk zewnetrzny SSD jest podtaczony do komputera, zadwieci sig
Swiatetko LED. Dioda miga, kiedy dysk przeprowadza operacje odczytu i
zapisu.

Znaki towarowe: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 / 8.1/ 10 sg zastrzezonymi
znakami handlowymi korporacji Microsoft. Macintosh i MAC sa zastrzezonymi
znakami handlowymi korporacji Apple Computer. Wszystkie marki i nazwy nalezace
do podmiotéw trzecich sa wylaczng wiasnoscig ich uzytkownikow.
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Warunki ograniczonej gwarancji

Gwarancja obejmuje wytacznie wymiane tego produktu Intenso.
Gwarancja nie obejmuje normalnych objawéw eksploatacji
wynikajacych z blednego, niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania,
wypadku, niekompatybilnosci lub z niewystarczajacej wydajnosci
odpowiedniego sprzetu lub oprogramowania komputerowego.

Brak jest roszczen z tytutu gwarancji w przypadku nie dostosowania
sie do instrukcji obstugi Intenso, niewtasciwego montazu,
uzytkowania lub uszkodzenia spowodowanego innym urzadzeniem.

Brak jest roszczen z tytutu gwarancii, jesli urzadzenie zostato
narazone na wstrzasy, wytadowania elektrostatyczne, temperature
lub wilgotno$¢ inng niz okreslona w specyfikacji produktu.

Intenso nie odpowiada za utrate danych i jakiekolwiek szkody z tym
zwigzane i z tego wynikajace, ztamanie warunkéw gwarancji, lub za
jakiekolwiek szkody bez wzgledu na ich przyczyne.

Wazna wskazowka:

Prosze zwréci¢ uwage, ze wszelkie prawa gwarancji staja sie
niewazne, jezeli drazek pojemnosci (=pieczg¢ gwarancji) na tyle
jest uszkodzony lub pudetko dysku SSD byto otwierane.

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania komercyjnego,
medycznego lub zastosowan specjalnych, w przypadku ktorych
jego awaria moze spowodowac zranienia, $mier¢ lub znaczne straty
materialne.

(Intenso)
Intenso GmbH

Gutenbergstralle 2 - 49377 Vechta
Germany - www.intenso.de
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(Intensc) WARUNKI GWARANCJI

IHO=

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie firmy Intenso

Serdecznie dzigkujemy za decyzje zakupu wysokie] jakosci produkiu firmy Intenso.
Wszystkie produkty firmy Intenso podlegaja stalej kontroli jakosci i oczywiscie obowiazuje
dla nich ustawowy okres rekojmi od daty zakupu. Dlatego prosimy o zachowanie
paragonu, jako dowodu zakupu.

Warunki gwarancji

Swiadczenia gwarancyjne dotycza wylacznie wad materiatowych i produkcyjnych.
Intenso GmbH nie odpowiada za ufrate danych na przestanych urzadzeniach. Bezplatne
swiadczenia gwarancyjne obejmuja naprawe lub wymiane wadliwych czesci. Prosimy o
zrozumienie za to, ze $wiadczenia gwarancyjne nie obejmuja np.:

= niewlasciwe lub nieodpowiednie obchodzenie sie, instalacje
lub zastosowanie

= uszkodzenia, zarysowania lub zuzycie

= zmiany, modyfikacje lub naprawy dokonane przez osoby trzecie

= szkody spowodowane przez sity wyzsze lub transportowe:

Z powazaniem Intenso GmbH

PRZEBIEG REKLAMACJI

W przypadku reklamacji prosimy postepowacé w nastepujacy sposob:

1. Akceptowane beda wylacznie przesytki zawierajace cate wyposazenie dodatkowe
oraz dowdd sprzedazy

2. Ponadto dla przesyki zwrotnej niezbedny jest numer RMA. Numer RMA mozna
zamoéwic przesylajac e-mail lub dzwonigc na infolinie serwisowa.

3. Prosze bezpiecznie zapakowaC produkt wraz z calym wyposazeniem
dodatkowym i dowodem sprzedazy. Paczka musi zostaé odpowiednio optacona.

4. Prosze napisa¢ numer RMA w widocznym miejscu, na zewnatrz opakowania.

Prosimy o wystanie na nastepujacy adres serwisu:

INTENSO GMBH Infolinia serwisowa: +49 (0) 800 -1 50 40 30

Service Center (Twaj nr RMA) (0,39 € / min. z niemieckie] sieci telefonii
stacionarnej. Ceny za pofaczenie z sieci
komérkowych moga sie réznic.)

Kopernikusstralie 12-14 e-mail: support@intenso.de

D-49377 Vechta Internet intenso de




PyKOBO,U,CTBO no JKkcnnyarauumn

1,8“ PORTABLE SSD



KomnnekTt noctaBku

BbicokockopocTHoit BHeWwHMi SSD-HakonuTens Intenso ¢
uHTepdhericom USB 3.0 (oTBeYaeT ycrosusiM MConb3oBaHus
npeablayLLUX Bepcyit)

USB 3.0 kabenb

VHCTpyKLWs no akcnnyaTauym

TexHu4eckne aaHHbIe

BHeLwuHuit SSD-Hakonutenb ¢ uHtepdeiicom USB 3.0 1,8 (4.66 cm)
Paamepsbl: 93 x 54 x 8,5 Mm

CkopocTb nepepaqy makc. 5 Mbur /c (USB 3.0)

EmkocTb: 1MB = 1 000 000 6aitros / 16 = 1 000 000 000 6aitTos

Yka3saHus nonb3oBarens

o
-’
4y

Paboyasn Temneparypa mexay:

0°C-70°C

Ypap, napexue
Sawwmwaite npubop B ntobom paboyem cocTosiHuM OT
yaapa v nagenus. He nepeaguraiite npubop B padoyem
COCTOSIHUN.

dneKTpocTaTUYeCKmii paspss,
[JlaHHblii npubop O4eHb YYBCTBUTENEH K AneKTpu4eckomy
paspsay. 3alwmwaitte npubop OT BCAKMX INEKTPUYECKX
pa3psoB.

YTunusauus crapbix anektponpubopos
0603HaueHHbIe AaHHBIM CUMBOMOM NPUGOPbI AOMKHbI
COOTBETCTBOBATH eBponelickon Anpektuae 2012/19/EC.
Bce anekTponpubopbl 1 cTapble 3neKTponpubops! AOMKHbI
YTUNM3MPOBATLCA OTAEMBHO OT AOMALLHEro Mycopa Yepes
npezlyCMOTPEHHbIE /NS 3TOrO FoCyAapCTBOM MyHKTbI.
Hapnexatias yTunuaauus anektponpubopos 1 cTapbix
3NeKTPONpUEOPOB CAIYXUT NPeOTBPALLEHMIO HAHECEHNS
Bpeza OKpyXxatoLLeit cpefe.
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MHCprKUMSI no UHCTaNNALUKn

TpeboBaHus k cucteme:
[laHHblit BHELWHMA SSD-HakonUTeNb COBMECTUM C ONePaLMOHHbIMM

cucremamu. MS Windows XP / Vista / Windows 7 /8 /8.1/10 u Mac OS
10.x.

pedynpexdeHue:

[ns pabomsi ¢ USB 3.0 Heobxoduma uHmepepelicHasi nmama USB 3.0.
BrewHuti SSD-Hakonumess cosmMecmum ¢ npedbi0yuumu
cmaxdapmamu USB.

Annapamnas koHghueypayus 1K u ucnonb3yemas onepayuoHHas
cucmema Mo2ym 8nusimb Ha CO8MECMUMOCMb 8HeWwHe20 SSD-
Hakonumers.

Moaknioyenue BHewHero SSD-HakonuTens:

microUSB

[ins nogkntovenms BHewwHero SSD-HakonuTens k KOMNbOTepY,
1cnonb3yiTe oYL B komnnekTe kabenb USB. Moakmniounte pasbem
USB 3.0 k Intenso SSD-HakonuTento u pasbem USB kabens k
KOMMbIOTEPY.

KomnbloTep  pacnosHaer ,Hosoe annapaTtHoe obecnevenne” u
VHCTannMpyeT fpansep aBTomMaTiyecku. MogoxauTe, noka 3aBepLumTes
MHCTannsuus gpaiieepa. Ha ,Paboyem mecTe" B pacnopskeHun Tenepb
IMEEeTCS eLLe OAUH AMCKOBOA ¢ 0B03HauyeHneM ,Intenso®.

[Mocne Toro, kak BHeLwHuit SSD-HakonuTenb GyAeT NoakMoYeH K
KOMMbIOTEPY, 3aropuTCs CBETOANOAHBI MHANKaTop. CBETOAMOA MUraeT,
Korfia WaeT NpoLEecc 3anucu Ui YTEHS.

Toprosasi mapka: Windows XP / Vista / Windows 7 /8 / 8.1/ 10 siBnsitotcst
3aperucTpupoBaHHbIMI TOProBbIMU Mapkamm kopriopaumn Microsoft. Macintosh n
MAC - 370 3aperucTpupoBaHHble Toproele Mapkv Apple Computer. Bce mapki v
Ha3BaHus TpeTbeVl CTOPOHbI ABNAKTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLEro
nonb3oeatens.
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OrpaHW-IeHHble ycnoBus rapaHTuun

TapaHTVs BKIIOYAET TOMBKO BO3MELLEHIE NPoayKTa VHTEHCO.
[apaHTUs He PacnpOCTPaHSETCS Ha 0BbIYHbIE NPU3HAKM U3HOCA,
KOTOpble ABMSKTCS CMIEACTBUEM HENPABUILHOTO U HEYMENoro
1CMOMNb30BaHMSI, HEBPEXKHOCTY, aBapUn, HECOBMECTUMOCTM WNK
Hey[0BNETBOPUTENbHON PABOThI ONPesenEéHHOTO KOMMbIOTEPHOTO
06opyoBaHNs UMW NPOrpaMMHOTO 0BecneyeHus.

FapaHTvm He pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha cnyyan HecobnogeHus
yCJ'IOBVII;I dKcnnyatauuu, a Takke HeyMernoro MoHTaxa,
WCNonb30BaHUA Unu Npu NOBpPEXAeHUAX apyrumu npegmeTamu.

Ecnu npoayKT 6birn NOBEPTHYT BANSIHIK COTPSCEHUN,
3MNeKTpOCTaTUYECKUX Pa3psiaoB, Tenna Uin BIaXHOCTH, KOTopble
He BXO[SAT B ONKCaHNe NpoaykTa, TpeboBaHue Ha rapaHTuio
TepsieTcs.

VHTEHCO He OTBEYAET 32 NOTEPIO AAHHBIX NI BO3HUKLLNE
CONYTCTBYHLLME UMK KOCBEHHBIE YBLITKM, 32 HapylLeHne
rapaHTHiiHbIX YCoBUI U Aipyrue YBbITKM, HE3aBUCUMO OT TOTO,
kakoBa WX npu4mHa.

BaxHo:

OGpatuTe BHUMaHMe, YTO NtoBble rapaHTUitHble TpeboBaHus
CTaHOBSTCS HeAeNCTBUTEMbHBIMM, ECTIN ATUKETKA C AaHHBIMK 06
obbeme (=rapaHTuitHbIi LWTamn) Ha 0BpaTHON CTOPOHe
noBpexaeHa unu kopnyc BHewwHero SSD-HakonuTenst Gbin OTKPbIT.

[JlaHHbIl NPOAYKT He NPpefHa3HayeH Ans KOMMEPYECKOro
1CMONb30BaHNS, MEANLIMHCKOTO UnM 0coBoro ynoTpebnexus, npu
KOTOPOM BbIXOZ, NPOAYKTa M3 CTPOS MOXET NPUBECTU K TENECHBIM
NOBPEXAEHUAM UMK 3HAUUTENbHBIM MaTepUanbHbIM yilepbam.

(Intenso)

Intenso GmbH
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Germany - www.intenso.de
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(Intenso) YCNTOBUA TAPAHTUU

IHQZ

YBaaembl KNUeHTb! koMnaHuK ntensol

Bonbluoe cnackBo, 4To Bel petnii NpuoBpecTH BbicOKoKa4eCTBEHHYIO NPOAYKLMIo Komnarii Intenso.
B oTHOWeHU BCEA MPOAYKLMNM KOMAaHWN INtense MPOBOAWTCA DEryNAPHBIA KOHTPONMb KauyecTBa.
Pa3symeeTca, 4To ¢ MOMeHTa NpHobpeTeHHA OEACTBYET YCTaHOBIEHHbI 3aKOHOM rapaHTHiAHBIA CPOK.
TMo3Tomy, NoxanyficTa, COXpaHAVTE KACCOBI HeK Kak NOATBEPAKAEHHE NOKYMKN.

YcnoeuA rapaHTun

NpeaocTaeneHne rapaHTui pacnpocTpaHAETCA TOMbKO Ha Opak marepuana v NpoM3BOACTBEHHbIE
nedexTol. Komnanua «lntenso GmbH» He HeceT 0TBETCTBEHHOCTL 3@ NOTEPH AaHHBIX HA NPUCTaHHBIX
ycTpoiicTBax. becnnatHoe npefocTaBneHne rapaHTii pacnpocTPaHASTCA HA DPEMOHT MMM 3aMeHy
OpakosatHbix geTanei. [oxanyfcTa, OTHECMTECH C MOHMMEHWEM K TOMY, YTO Mbl HE MOKEM
NPEAO0CTaBUTL FAPAHTHK) B TaKKMX CNYHanAX, KaK, Hanpumep

3M0YMBILLIMEHHOE UMW HEMPaBINbHOe 0BpallieHIe, YETAHOBKA UMK MCONb30BaH1e
OBPEAAEHIA, LiapariHel UMk M3HOC

M3MEHEHNA, BMEILITENLCTBA UMH PEMOHT, OCYLIECTBNEHHbIE TPEToHMM NHLEMN
OBPEAIEHIA B pe3yNbTaTe (DOPE-MaKOPHbIX 06CTOATENLCTE UK TPAHCTIOPTHPOBKK

Bawa komnanus «Intenso GmbH»

LOENCTBUA NP NPELBABNEHUN PEKNAMALMKA

B cnyyae npeabABNEHNA pexnamavyy AefcTBYiiTe Takum odpasom:

1. Hasad npuHIMaeTCA TOMBKO MPOAYKUMA CO BCEMH NPUHARNEKHOCTAMN M KACCOBbIM YEKoM

2. ObAsaTenbHbiM  yGMOBMEM ONA  BO3BPalleHHA Npoaykuwn AenAetcAa Homep RMA.
37107 Homep RMA Bbl MoxeTe sanpocuTb Mo 3MEKTPOHHOA MONYTE WMKM ropayeil AuHMM
CEepBMCHOra 06CYHUBaHUA.

3. MoxanyficTa, ynakyiiTe NPOAYKUMIO, BKIKOYAA BCE NPUHALNERHOCTH M KACCOBBIM YEK, HANEKHO
[INA TPAHCMOPTMPOBKW. Ha NOCLINKY AOMAHO BbITb HAKNEEHO [0CTATOUHOE KOMMYECTBO
NOYTOBbIX MApOK.

4. Hanecute, noxanyiicta, 4eTko Homep RMA ¢ BHELUHER CTOpPoHbL.

OTnpaBbTe, noxanyfcTa, no Takomy agpecy:
INTENSO GMBH TOpAYAR NHHIA CepBHCHOTD 0BCNYXUBAHIA
+49(0) 900 -1 5040 30
CepeucHbiii LenTp (Baw Ne RMA) (0,39 eBpo / MUH. B HEMELIKOIT CTaLHOHAPHOI CeTH

Llebl Ha CBA3L MOOWMMbHBIX  OMEPETOPOB  MOFYT
0TNM4aTLCA.)

Kopernikusstralle 12-14 Email: support@intenso de

D-49377 Vechta ViHTepHeT: www intenso de




